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Nru. 836

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 836

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Birkirkara Porzjon ta’ arja tal-kejl ta’ 66.3 m.k. li tifforma 
parti minn żvilupp bl-isem ‘Fiorentina’, Triq San 
Ġwann;

David Azzopardi
Stephanie Mary 
Azzopardi

30882G
435494M

LRA1926/17

Birkirkara A portion of airspace covering an area of 66.3 
s.m, which forms part of a development named 
‘Fiorentina’, Triq San Ġwann;

Birkirkara 2 porzjonijiet ta’ arja tal-kejl ta’ 66.3 m.k. u 
24 m.k. li tifforma parti minn żvilupp bl-isem 
‘Fiorentina’, Triq San Ġwann;

Anthony Cauch
Janice Cauchi

 25370G
22878G

LRA1927/17

Birkirkara 2  portions of airspace covering an area of 
66.3 s.m and 24 s.m., which forms part of a 
development named ‘Fiorentina’, Triq San 
Ġwann;

Birkirkara 2 porzjonijiet ta’ arja tal-kejl ta’ 210  m.k. u 
37 m.k. li tifforma parti minn żvilupp bl-isem 
‘Fiorentina’, Triq San Ġwann;

John Buttigieg
Stephanie Buttigieg

2961G
516789M

LRA1928/17

Birkirkara 2  portions of airspace covering an area of 
210 s.m and 37 s.m., which forms part of a 
development named ‘Fiorentina’, Triq San 
Ġwann;

Birkirkara Porzjon ta’ arja tal-kejl ta’ 207.5 m.k. li tifforma 
parti minn żvilupp bl-isem ‘Fiorentina’, Triq San 
Ġwann;

Simon Micallef
Doreen Micallef

3376G
320595M

LRA1929/17

Birkirkara A portion of airspace covering an area of 207.5 
s.m., which forms part of a development named 
‘Fiorentina’, Triq San Ġwann;

Birkirkara 2 porzjonijiet ta’ arja tal-kejl ta’ 116.5  m.k. u 
22.65 m.k. li tifforma parti minn żvilupp bl-isem 
‘Fiorentina’, Triq San Ġwann;

Renato Cuschieri
Mary Carmen 
Cuschieri

510560M
10860M

LRA1930/17

Birkirkara 2  portions of airspace covering an area of 
116.5 s.m and 22.65 s.m., which forms part of 
a development named ‘Fiorentina’, Triq San 
Ġwann;

Birkirkara Porzjon ta’ arja tal-kejl ta’ 145 m.k. li tifforma 
parti minn żvilupp bl-isem ‘Fiorentina’, Triq San 
Ġwann;

Peter Paul Borg
Nancy Borg

47250G
75752G

LRA1931/17
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Birkirkara A portion of airspace covering an area of 145 
s.m., which forms part of a development named 
‘Fiorentina’, Triq San Ġwann;

Birkirkara ½ indiviż tal-fond Nru. 3, Triq il-Ħerba; Miriam Casha et LRA2065/17
Birkirkara 1/2 undivided share of tenement No. 3, Triq il-

Ħerba;
Birkirkara ¼  indiviż tal-fond Nru. 3, Triq il-Ħerba; Miriam Casha et LRA2066/17
Birkirkara 1/4 undivided share of tenement No. 3, Triq il-

Ħerba;
Il-Furjana Il-fondi bin-Nru. 36, 38 u 40 (qabel Nru. 27, 28 

u 29) u l-garaxx Nru. 34 (qabel Nru. 30), Triq 
is-Suq;

Carmel Farrugia et 174955M LRA2128/17

Furjana The tenements No. 36, 38 and 40 (previously No. 
27, 28 and 29) and the garage No. 34 (previously 
No. 30), Triq is-Suq;

Ħ’Attard Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament Nru. 
3, formanti parti mill-blokk Nru. 34 bl-isem 
‘Anfield’, Triq il-Kappar;

Ramon Brincat
Andrew Spencer 
Glover

243570M LRA1921/17

Ħ’Attard The perpetual direct dominium of apartment 
No. 3, forming part of a block No. 34 named 
‘Anfield’, Triq il-Kappar;

Ħ’Attard 1/10  parti indiviża ta’ porzjon diviż ta’ art fil-
kuntrada ta’ Wied Inċita, tal-kejl ta’ 5940 m.k.;

Josephine Sammut 
et

783357M LRA1940/17

Ħ’Attard 1/10 undivided share of a divided portion of land 
in the district of Wied Inċita, covering an area of 
5940 s.m.;

Ħ’Attard 1/10  parti indiviża ta’ porzjon diviż ta’ art fil-
kuntrada ta’ Wied Inċita, tal-kejl ta’ 870 m.k.;

Josephine Sammut 
et

783357M LRA1941/17

Ħ’Attard 1/10 undivided share of a divided portion of land 
in the district of Wied Inċita, covering an area of 
870 s.m.;

Ħ’Attard Id-dirett dominju perpetwu ta’ blokk bl-isem 
‘Newgale’, mill-art ‘Tal-Ħofra u Fgieni’, Triq 
Kananea;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2091/17

Ħ’Attard The perpetual direct dominium of a block named 
‘Newgale’, from the land ‘Tal-Ħofra u Fgieni’, 
Triq Kananea;

The Government of 
Malta

Ħal Balzan Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bl-isem 
‘Il-Ħolma’ u bil-garaxx bl-ittra ‘B’, Triq B 
Bontadini;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1925/17

Ħal Balzan The perpetual direct dominium of tenement 
named ‘Il-Ħolma’, and the garage with the letter 
‘B’, Triq B Bontadini;

The Government of 
Malta

Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ LRA670/2005.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Bernice Cassar applikazzjoni LRA2140/2017, 
korrezzjoni tal-formola u l-pjanta rilevanti;

Antonio Mizzi 416462M LRA2140/17
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħal Għaxaq Correction of LRA670/2005.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Bernice Cassar application 
LRA2140/2017, a correction of the form and the 
relevant site plan; 

  

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ LRA927/2012.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Mario Bugeja applikazzjoni LRA1989/2017, fis-
sens illi ġie ppreżentat att korrettorju pubblikat 
min-Nutar Mario Bugeja tat-18/04/2012;

Saviour Micallef et LRA1989/17

Ħal Qormi A correction of LRA927/2012.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Mario Bugeja application 
LRA1989/2015, in the sense that a deed of 
correction published by Notary Mario Bugeja on 
18/04/2012 has been presented;

Ħal Qormi Porzjon diviż ta’ art ‘Tal-Ħandaq’, tal-kejl ta’ 
4456 m.k.;

Patrick Miller LRA2599/06

Ħal Qormi A divided portion of land ‘Tal-Ħandaq’, covering 
an area of 4456 s.m.;

Ħal Qormi Porzjon diviż ta’ art ‘Tal-Ħandaq’, tal-kejl ta’ 
4456 m.k.;

Raymond Miller LRA496/09

Ħal Qormi A divided portion of land ‘Tal-Ħandaq’, covering 
an area of 4456 s.m.;

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ LRA1864/1988.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA2060/2017, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Carmelo Galea 1080348M LRA2060/17

Ħal Qormi Correction of LRA1864/1988.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA2060/2017, 
a correction of the relevant site plan;

Ħal Qormi Il-fond,  garaxx u l-arja inkluża, bl-isem ‘Carm 
Joe’, Triq Drama;

Romina Gaffarena LRA2147/17

Ħal Qormi The tenement, garage and airspace included, 
named ‘Carm Joe’, Triq Drama;

Ħal Qormi Korrezzjoni ta’ LRA1464/1996.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Patricia Hall applikazzjoni LRA2164/2017, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

ADP Holdings 
Limited

LRA2164/17

Ħal Qormi Correction of LRA1464/1996.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Patricia Hall application 
LRA2164/2017, a correction of the relevant site 
plan;

Ħal Qormi 1/22  parti indiviża tal-fond bin-Nru. 81 bl-isem 
‘Mary Fred House’, Triq id-Drama;

Miriam Falzon et LRA2195/17
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħal Qormi 1/22 undivided parts of the tenement No. 81 
named ‘Mary Fred House’, Triq id-Drama;

Ħal Qormi ½  parti indiviża tal-fond Nru. 81, bl-isem ‘Mary 
Fred House’, Triq id-Drama;

John Falzon et LRA2196/17

Ħal Qormi ½ undivided share of tenement No. 81 named 
‘Mary Fred House’, Triq id-Drama;

Ħal Qormi Il-fond Nru. 81, bl-isem ‘Mary Fred House’, Triq 
id-Drama;

John Falzon et LRA2197/17

Ħal Qormi The tenement No. 81 named ‘Mary Fred House’, 
Triq id-Drama;

Ħal Qormi ½ indiviż tal-garaxx bl-isem ‘Carem’, Triq San 
Edward;

Carmela Bonnici 548136M LRA2225/17

Ħal Qormi ½ undivided share of the garage named ‘Carem; 
Triq San Edward;

Il-Ħamrun Korrezzjoni ta’ LRA113/2001.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Victor Bisazza applikazzjoni LRA1984/17, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1984/17

Ħamrun Correction of LRA113/2001.
I am hereby giving notice that I have received from 
Notary Victor Bisazza application LRA1984/17, a 
correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Il-Ħamrun Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bl-isem ‘Saint 
Anthony House’, Triq il-Kappillan Mifsud;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1985/17

Ħamrun The perpetual direct dominium of the tenement 
named ‘Saint Anthony House’, Triq il-Kappillan 
Mifsud;

The Government of 
Malta

Il-Ħamrun Korrezzjoni ta’ LRA2653/2001.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA2653/2001, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA1986/17

Ħamrun Correction of LRA2653/2001.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA2653/2001, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Ħaż-Żebbuġ 2/5 parti indiviża mill-fond Nru. 2 bl-isem 
‘Muscat House’, Triq Santa Marija, Sqaq Nru. 2;

Filippa Vella et 5441552M LRA1936/17

Ħaż-Żebbuġ 2/5 undivided share of tenement No. 2 named 
‘Muscat House’, Triq Santa Marija, Alley No. 2;

Ħaż-Żebbuġ 1/10  parti indiviża mill-fond Nru. 57, 59 u 
61 (qabel Nru. 31, 32 u 33) bl-isem ‘Palazzo 
Madonna Delle Grazie’, b’żewġ entraturi ohra 
Nru. 1 u 2, Sqaq Nru. 2, Triq il-Grazzja;

David Mercieca et 386385M LRA2175/17

Ħaż-Żebbuġ 1/10 undivided share of the tenement No. 57, 59 
and 61 (previously No. 31, 32 and 33) named 
‘Palazzo Madonna Delle Grazie’, with two other 
entrances No. 1 and 2, Alley No. 2, Triq il-Grazzja;
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ħaż-Żebbuġ Porzjon mill-art ‘Tal-Ħofra Tar-Rigla’, tal-kejl ta’ 
2708 m.k.;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2187/17

Ħaż-Żebbuġ A portion from the land ‘Tal-Ħofra Tar-Rigla’, 
covering an area of 2708 s.m.;

The Government of 
Malta

L-Isla Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru. 162, Triq 
San Giuseppe b’bieb ieħor Nru. 25, Triq ix-Xatt

Il-Gvern ta’ Malta LRA2090/17

Isla The perpetual direct dominium of tenement No. 
162, Triq San Giuseppe with another entrance 
No. 25, Triq ix-Xatt;

The Government of 
Malta

Il-Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA2655/2001.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Victor John Bisazza applikazzjoni 
LRA1969/2017, fis-sens illi ġie korrett l-ammont 
tas-sehem hawn reġistrat;

Stephen Pace et 27665M LRA1969/17

Mellieħa Correction of LRA2655/2001.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Victor John Bisazza application 
LRA1969/2017, in the sense that the amount of 
share here registered has been corrected;

Il-Mellieħa Id-dirett dominju temporanju u ssussegwenti 
proprjetà tal-fond Nru. 37, garaxx inkluż, Triq 
Edmund Halley;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2006/17

Mellieħa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the fond No. 37, garage 
included, Triq Edmund Halley;

The Government of 
Malta

Il-Mosta B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Charmaine Sant applikazzjoni LRA2387/1998, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Raymond Grima et LRA1918/17

Mosta I am hereby giving notice that I have received from 
Notary Charmaine Sant application LRA2387/98, a 
correction of the relevant site plan;

Il-Mosta L-appartament Nru. 7 u l-garaxx Nru. 6, Triq 
Rużar Briffa;

Gauci Grech Ilona 569185M LRA1967/17

Mosta The apartment No. 7 and garage No. 6, Triq 
Rużar Briffa;

Il-Mosta L-appartament Nru. 5 formanti parti mill-blokk 
bl-ittra F5, Ent B, Triq il-Kultellazz;

Anthony Sultana 320342M LRA2026/17

Mosta The apartment No. 5 forming part of the block 
with the letter F5, Ent B, Triq il-Kultellazz;

 Il-Mosta Korrezzjoni ta’ LRA4480/2014.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA2153/2017, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2153/17

Mosta Correction of LRA4480/2014.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA2153/2017, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Il-Mosta ½ indiviż tal-fond ‘Horseshoe Bar’ u l-garaxx, 
Vjal il-Qalbiena;

Anthony Saliba 
Margaret Sant

55783M
48670M

LRA2220/17

Mosta ½ undivided share tenement ‘Horseshoe Bar’ 
and the garage, Vjal il-Qalbiena;

Il-Mosta ½ indiviż tal-fond ‘Horseshoe Bar’, Triq in-
Naħal;

Anthony Saliba
Margaret Sant

55783M
48670M

LRA2219/17

Mosta ½ undivided share of the tenement ‘Horseshoe 
Bar’, Triq in-Naħal;

In-Naxxar L-utile dominju perpetwu fuq in-nofs indiviż tal-
fond Nru. 30, Triq l-Oratorju;

Mariella Grech et 371756M LRA1716/17

Naxxar The perpetual utile dominium on ½ undivided 
share of tenement No. 30, Triq l-Oratorju;

In-Naxxar L-utile dominju perpetwu fuq ½ indiviż tal-fond 
Nru. 30 bl-isem ‘Silvana’, Triq l-Oratorju, In-
Naxxar;

Mariella Grech et 371756M LRA1716/17

Naxxar The perpetual utile dominium on ½ undivided 
share of the tenement No. 30 named ‘Silvana’, 
Triq l-Oratorju, Naxxar;

In-Naxxar Utile dominju perpetwu  fuq ¼ indiviż tal-fond 
Nru. 30 bl-isem ‘Silvana’, Triq l-Oratorju;

Mary Galdes LRA1718/17

Naxxar The perpetual utile dominium on ¼ undivided 
share of tenement No. 30 named ‘Silvana’, Triq 
l-Oratorju;

In-Naxxar Id-dirett dominju perpetwu tal-villa bl-isem 
‘Villa Dorimar’, Triq Hans Cristian Andersen;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2092/17

Naxxar The perpetual direct dominium of the villa named 
‘Villa Dorimar’, Triq Hans Cristian Andersen;

The Government of 
Malta

Tal-Pietà Il-penthouse Nru. 10, inkluż parti indiviża mill-
partijiet komuni u l-garaxx Nru. 10, formanti 
parti mill-blokk ta’ bini bl-ittra B, Triq il-
Madonna tad-Duluri;

Brian Galea
Diane Galea

529673M
32477M

LRA1979/17

Tal-Pietà The penthouse No. 10, including an undivided 
portion of the common parts and the garage No. 
10, forming part of a block of buildings with the 
letter B, Triq il-Madonna tad-Duluri;

Ir-Rabat Parti mill-porzjon ta’ art Nru. 4 mill-art ‘Tal-
Qasam il-Kbir, Is-Saqwi l-Kbir’, kontrada tar-
Rabat, tal-kejl ta 2706 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA1982/17

Rabat Part of the portion of land No. 4 from the land 
‘Tal-Qasam il-Kbir, Is-Saqwi l-Kbir, in the district 
of tar-Rabat, covering an area of 2706 s.m.;

The Government of 
Malta

Ir-Rabat Parti mill-porzjon ta’ art Nru. 4 mill-art ‘Tal-
Qasam il-Kbir, Is-Saqwi l-Kbir’, kontrada tar-
Rabat, tal-kejl ta’ 895 m.k.

Il-Gvern ta’ Malta LRA1983/17

Rabat Part of the portion of land No. 4 from the land 
‘Tal-Qasam il-Kbir, Is-Saqwi l-Kbir, in the district 
of tar-Rabat, covering an area of 895 s.m.;

The Government of 
Malta
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

Ir-Rabat Il-fond Nru. 49 (qabel Nru. 51, Nru. 27),  bl-isem 
‘Santa Rita’ b’bieb ta’ garaxx bin-Nru. 51 (qabel 
Nru. 28), Triq San Publiju;

Dario Mangion et 20290M LRA2174/17

Rabat The tenement No. 49 (previously No. 51, No. 
27) named ‘Santa Rita’, with another garage 
entrance No. 51 (previously No. 28, Triq San 
Publiju);

Ir-Rabat Id-dirett dominju temporanju u sussegwenti 
proprjetà tal-fond bl-isem ‘Meteora’, Nru. 37/39, 
Triq ir-Rgħajja;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2185/17

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement named 
‘Meteora’, No. 37/39, Triq ir-Rgħajja;

The Government of 
Malta

Raħal Ġdid Korrezzjoni ta’ LRA3479/2007.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand id-Diviżjoni 
tal-Compliance, Infurzar u Reġistrazzjoni ta’ Art 
applikazzjoni LRA2142/2017, korrezzjoni tal-
pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2142/17

Raħal Ġdid Correction of LRA3479/2007.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and Land 
Registration Division application LRA2142/2017, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Raħal Ġdid Korrezzjoni ta’ LRA3479/2007.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand id-Diviżjoni 
tal-Compliance, Infurzar u Reġistrazzjoni ta’ Art 
applikazzjoni LRA2144/2017, korrezzjoni tal-
pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2144/17

Raħal Ġdid Correction of LRA3479/2007.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and Land 
Registration Division application LRA2144/2017, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

Raħal Ġdid Korrezzjoni ta’ LRA2565/1996.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA2062/2017, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2062/17

Raħal Ġdid Correction of LRA2565/1996.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA2062/2017, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

San Ġiljan B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Marco Burlò applikazzjoni LRA1964/2017, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Kevin Chircop 367472M LRA1964/17

San Ġiljan I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Marco Burlò application 
LRA1964/2017, a correction of the relevant site 
plan;
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Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

San Ġiljan B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Marco Burlò applikazzjoni LRA1965/2017, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

 Anthony Chircop  356677M LRA1965/17

San Ġiljan I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Marco Burlò application 
LRA1965/2017, a correction of the relevant site 
plan;

San Ġwann Korrezzjoni ta’ LRA2322/2016.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand id-Diviżjoni 
tal-Compliance, Infurzar u Reġistrazzjoni ta’ Art 
applikazzjoni LRA2143/2017, korrezzjoni tal-
pjanta rilevanti;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2143/17

San Ġwann Correction of LRA2322/2016.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Compliance, Enforcement and Land 
Registration Division application LRA2143/2017, 
a correction of the relevant site plan;

The Government of 
Malta

San Ġwann L-arja formanti parti mill-għalqa ‘Ta’ Misraħ 
Lewża sive Tal-Weiter’, kuntrada ta’ Misraħ 
Lewża u parti minn porzjon ta’ art ‘Taż-Żiemel’, 
Misraħ Lewża, tal-kejl ta’ 162 m.k.;

Ian Zammit 348064M LRA1140/17

San Ġwann The airspace forming part of the field ‘Ta’ 
Misraħ Lewża sive Tal-Weiter’, in the district of 
Misraħ Lewża and part of the portion of land 
‘Taż-Żiemel, Misraħ Lewża,  covering an area of 
162 s.m.;

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru.  130, 
Triq Sir Luigi Preziosi;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2004/17

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of the tenement 
No. 130, Triq Sir Luigi Preziosi;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bl-isem 
‘Mount Carmel’, Nru. 132, Triq Sir Luigi 
Preziosi;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2005/17

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of tenement 
named ‘Mount Carmel’, No. 132, Triq Sir Luigi 
Preziosi;

The Government of 
Malta

San Pawl
il-Baħar

Korrezzjoni ta’ LRA1642/2017.
B’dan qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt applikazzjoni LRA1642/2017, fis-sens 
illi ġie korrett id-deskrizzjoni tal-proprjetà hawn 
reġistrata;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2009/17

San Pawl 
il-Baħar

Correction of LRA1642/2017.
I am hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office application LRA1642/2017, 
in the sense that the description of the property 
here registered has been corrected;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament Nru. 
1 fi blokk ta’ appartamenti bl-isem ‘Le Rocce 
Flats’, Nru. 174, Triq Sir Luigi Preziosi;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2013/17
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San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment No. 
1  in a block of apartments named ‘Le Rocce 
Flats’, No. 174, Triq Sir Luigi Preziosi;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament Nru. 
1 fi blokk ta’ appartamenti bl-isem ‘Black Tail 
Flats’, Triq il-Kaħli;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2189/17

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment No. 
1 in a block of apartments named ‘Black Tail 
Flats’, Triq il-Kaħli;

The Government of 
Malta

San Pawl 
il-Baħar

Id-dirett dominju perpetwu tal-appartament Nru. 
7 fi blokk ta’ appartamenti bl-isem ‘Arizona 
Court’, Triq Sant’ Aristarku;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2190/17

San Pawl 
il-Baħar

The perpetual direct dominium of apartment 
No. 7 in a block of apartments named ‘Arizona 
Court’, Triq Sant’ Aristarku;

The Government of 
Malta

Is-Siġġiewi Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bl-isem 
‘Villino Shanks’, Triq Ħal Xluq;

Peter Richard 
Shanks
Louise Christine 
King

LRA1825/17

Siġġiewi The perpetual direct dominium of tenement 
named ‘Villino Shanks’, Triq Ħal Xluq;

Is-Siġġiewi 1/16-il parti indiviża mill-art ‘Ta’ Għodor 
il-Lipp’, Tal-Ħandaq sive Il-Ħotba ta’ Bur ix-
Xewk’, limiti tas-Siġġiewi, tal-kejl ta’ 5817 m.k.;

Clarissa Formosa 
Gauci et

863650M LRA2124/17

Siġġiewi 1/16 undivided share of the land ‘Ta’ Għodor 
il-Lipp’, Tal-Ħandaq sive Il-Ħotba ta’ Bur ix-
Xewk’, limits of Siġġiewi, covering an area of 
5817 s.m.; 

Is-Siġġiewi 1/16-il parti indiviża mill-art ‘Ta’ Għodor 
il-Lipp’, Tal-Ħandaq sive Il-Ħotba ta’ Bur ix-
Xewk’, limiti tas-Siġġiewi, tal-kejl ta’ 5817 m.k.;

Clarissa Formosa 
Gauci et

863650M LRA2125/17

Siġġiewi 1/16 undivided share of the land ‘Ta’ Għodor 
il-Lipp’, Tal-Ħandaq sive Il-Ħotba ta’ Bur ix-
Xewk’, limits of Siġġiewi, covering an area of 
5817 s.m.; 

Is-Siġġiewi 1/16-il parti indiviża mill-art ‘Ta’ Għodor 
il-Lipp’, Tal-Ħandaq sive Il-Ħotba ta’ Bur ix-
Xewk’, limiti tas-Siġġiewi, tal-kejl ta’ 5817 m.k.;

Clarissa Formosa 
Gauci et

863650M LRA2126/17

Siġġiewi 1/16 undivided share of the land ‘Ta’ Għodor 
il-Lipp’, Tal-Ħandaq sive Il-Ħotba ta’ Bur ix-
Xewk’, limits of Siġġiewi, covering an area of 
5817 s.m.; 

Is-Siġġiewi 1/16-il parti indiviża mill-art ‘Ta’ Skak Buka’ 
sive Ta’ Halmann; tal kejl ta’ 3900 m.k.;

Clarissa Formosa 
Gauci et

863650M LRA2127/17

Siġġiewi 1/16 undivided share of the land ‘Ta’ Skak Buka’ 
sive Ta’ Halmann’, covering an area of 3900 s.m.; 

Is-Siġġiewi 1/16-il parti indiviża mill-art ‘Ta’ Skak Buka’ 
sive Ta’ Halmann; tal kejl ta’ 3900 m.k.;

Clarissa Formosa 
Gauci et

863650M LRA2129/17
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Siġġiewi 1/16 undivided share of the land ‘Ta’ Skak Buka’ 
sive Ta’ Halmann’, covering an area of 3900 s.m.; 

Is-Siġġiewi 1/16-il parti indiviża mill-art ‘Ta’ Skak Buka’ 
sive Ta’ Halmann; tal kejl ta’ 3900 m.k.;

Clarissa Formosa 
Gauci et

863650M LRA2130/17

Siġġiewi 1/16 undivided share of the land ‘Ta’ Skak Buka’ 
sive Ta’ Halmann’, covering an area of 3900 
s.m.; 

Is-Siġġiewi 1/16-il parti indiviża mill-art ‘Ta’ Pompei sive 
Ta’ Għodor il-Lipp sive Ta’ Wied Xkora; tal kejl 
ta’ 11932.3 m.k.;

Clarissa Formosa 
Gauci et

863650M LRA2131/17

Siġġiewi 1/16 undivided share of the land ‘Ta’ Pompei 
sive Ta’ Għodor il-Lipp sive Ta’ Wied Xkora’, 
covering an area of 11932.3 s.m.; 

Is-Siġġiewi 1/16-il parti indiviża mill-art ‘Ta’ Pompei sive 
Ta’ Għodor il-Lipp sive Ta’ Wied Xkora; tal kejl 
ta’ 11932.3 m.k.;

Clarissa Formosa 
Gauci et

863650M LRA2132/17

Siġġiewi 1/16 undivided share of the land ‘Ta’ Pompei 
sive Ta’ Għodor il-Lipp sive Ta’ Wied Xkora’, 
covering an area of 11932.3 s.m.; 

Is-Siġġiewi 1/16-il parti indiviża mill-art ‘Ta’ Pompei sive 
Ta’ Għodor il-Lipp sive Ta’ Wied Xkora; tal kejl 
ta’ 11932.3 m.k.;

Clarissa Formosa 
Gauci et

863650M LRA2133/17

Siġġiewi 1/16 undivided share of the land ‘Ta’ Pompei 
sive Ta’ Għodor il-Lipp sive Ta’ Wied Xkora’, 
covering an area of 11932.3 s.m.; 

Is-Siġġiewi Id-dirett dominju perpetwu tal-fond bl-isem 
‘Edelweiss’, Triq Pietru Mallia;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2191/17

Siġġiewi The perpetual direct dominium of tenement 
named ‘Edelweiss’, Triq Pietru Mallia;

The Government of 
Malta

Tas-Sliema L-appartament Nru. 1, formanti parti minn blokk 
ta’ bini,  inklużi il-partijiet komuni, Triq il-
Kattidral;

Antonia Gera 328343M LRA1957/17

Tas-Sliema The apartment No. 1, forming part of a block of 
building No. 30 and 31, Triq il-Kattidral;

Tas-Sliema In-nuda proprjetà tal-appartament Nru. 1, 
formanti parti minn blokk ta’ bini Nru. 30, Triq 
il-Kattidral;

Zijad Dzanovic
Elisa Dzanovic

165999M
219380M

LRA1958/17

Tas-Sliema The bare ownership of apartment No. 1, forming 
part of a block of buildings No. 30, Triq il-
Kattidral;

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u sussegwenti 
proprjetà tal-fond Nru. 88, Triq il-Gafar;

Il-Gvern ta’ Malta LRA2014/17

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No. 88, Triq 
il-Gafar;

The Government of 
Malta

Tas-Sliema L-utile dominju perpetwu tal-fond Nru. 9, Triq 
Rudolfu;

Madeleine de 
Domenico

480246M LRA2028/17

Tas-Sliema The perpetual utile dominium of tenement No. 9, 
Triq Rudolfu;
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Tas-Sliema Is-subdirett dominju temporanju tal-appartament 
Nru. 1 fi blokk bl-isem ‘Locker Mansions’, Triq 
Locker;

Natalia Butyrina 
Cefai

27908L LRA2038/17

Tas-Sliema The temporary subdirect dominium of the 
apartment No. 1 in a block named ‘Locker 
Mansions’, Triq Locker;

Tas-Sliema Is-subdirett dominju temporanju tal-appartament 
Nru. 2 fi blokk bl-isem ‘Locker Mansions’, Triq 
Locker;

John Joseph Cefai 8768G LRA2039/17

Tas-Sliema The temporary subdirect dominium of the 
apartment No. 2 in a block named ‘Locker 
Mansions’, Triq Locker;

Tas-Sliema Is-subdirett dominju temporanju tal-appartament 
Nru. 3 fi blokk bl-isem ‘Locker Mansions’, Triq 
Locker;

 Christian De 
Gabriele

 454180M LRA2040/17

Tas-Sliema The temporary subdirect dominium of the 
apartment No. 3 in a block named ‘Locker 
Mansions’, Triq Locker;

Tas-Sliema Is-subdirett dominju temporanju tal-appartament 
Nru. 4 fi blokk bl-isem ‘Locker Mansions’, Triq 
Locker;

 Martin De Porres 
Leone Ganado et

 835654M LRA2041/17

Tas-Sliema The temporary subdirect dominium of the 
apartment No. 4 in a block named ‘Locker 
Mansions’, Triq Locker;

Tas-Sliema Is-subdirett dominju temporanju tal-appartament 
Nru. 5 fi blokk bl-isem ‘Locker Mansions’, Triq 
Locker;

 Peter James 
Frendo

 369782M LRA2042/17

Tas-Sliema The temporary subdirect dominium of the 
apartment No. 5 in a block named ‘Locker 
Mansions’, Triq Locker;

Tas-Sliema Is-subdirett dominju temporanju tal-appartament 
Nru. 6 fi blokk bl-isem ‘Locker Mansions’, Triq 
Locker;

Malcolm Patrick 
Dato Mallia

 140287M LRA2043/17

Tas-Sliema The temporary subdirect dominium of the 
apartment No. 6 in a block named ‘Locker 
Mansions’, Triq Locker;

Tas-Sliema Il-fond Nru. 52, Triq il-Lunzjata; Ehsan Seyfouri 
Tabrizi
Angela Gerke

LRA2103/17

Tas-Sliema The tenement No. 52, Triq il-Lunzjata;
Valletta Kamra Nru. 47, Triq id-Dejqa; Maryanne Micallef 382881M LRA1980/17
Valletta A room No. 47, Triq id-Dejqa;
Valletta L-appartament Nru. 3, Triq id-Dejqa; Maryanne Micallef 382881M LRA1981/17
Valletta The apartment No. 3, Triq id-Dejqa;
Valletta Il-fond bin-Nru. 216A, Triq San Pawl; Il-Gvern ta’ Malta LRA2055/17
Valletta The tenement No. 216A, Triq San Pawl; 
Valletta Il-mezzanin Nru. 7, Triq San Ġwann; Valomalta Limited C77582 LRA2067/17
Valletta The maisonette No. 7, Triq San Ġwann;

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A
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No. 837

GOLDSMITHS AND 
SILVERSMITHS

ACT
(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that, on 
the date shown hereunder, the price of gold and silver on 
which valuations made by the Consuls for Goldsmiths and 
Silversmiths are based has been fixed for the purposes of 
article 14 of the said Act as follows:

 

1st August, 2017

Nru. 837

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U  L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi, fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:

L-1 ta’ Awwissu, 2017

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 1.8.2017	 €34.876	 €0.486

Valletta Il-fond Nru. 194, Triq id-Dejqa; Il-Gvern ta’ Malta LRA2110/17
Valletta The tenement No. 194, Triq id-Dejqa; The Government of 

Malta
Valletta Il-ħanut Nru. 59, Triq Nofsinhar; Il-Gvern ta’ Malta LRA2145/17
Valletta The shop No. 59, Triq Nofsinhar; The Government of 

Malta
Valletta Korrezzjoni ta’ LRA3635/2014.

B’dan qed navża li rċevejt mingħand in-Nutar 
Cory Greenland applikazzjoni LRA2150/2017, 
fis-sens illi ġiet korretta l-pjanta rigward il-bejt;   

Maryanne Micallef 382881M LRA2150/17

Valletta Correction of LRA3635/2014.
I am hereby giving notice that I have received 
from Notary Cory Greenland application 
LRA2150/2017, in the sense that the relevant site 
plan which regards the roof has been corrected; 

Żurrieq 5/8 parti indiviża tal-fond Nru. 67 bl-isem 
‘Aurora’, Triq il-Qrendi;

Maria Concetta 
Schembri

LRA2030/17

Żurrieq 5/8 undivided part of tenement No. 67 named 
‘Aurora’, Triq il-Qrendi

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant	 Identifikazzjoni       LR-A 
Locality	 Property	 Applicant	 Identification          LR-A

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti preżentati 
magħhom, jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, 
‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 
a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-Xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u 
l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-Sajf).

Dr Claude Sapiano, LLD,
Aġent Reġistratur tal-Artijiet
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The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD,
  Acting Land Registrar

1st August, 2017


